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HOMO UNIVERSALIS
ZE STREDU BALKANU

I. Literarni tvirce

Vlivem mnoha nejrizné&jdich faktord, nejéastéji mimoliterarni povahy;, je
povaletna makedonska basnick4 tvorba u nas ze vech slovanskych literatur
nejméné pfekladana, a proto také nejméné znama. Za padeséat let svobodného
vyvoje v samostatné Makedonské republice, jeZ byla sou¢asti povale¢né jugoslav-
ské federace, vzniklo mnoho umé&leckych dé&l, v nichZ jejich tvirci vychéazeji ne-
jen z lidové slovesné tvorby, nybrz také z novych vyboji evropského basnictvi.

Makedonska4 literarni kritika, uplatfiujici éasto velmi uzka provincialni hle-
diska, uchyluje se nejéast&ji ke ,,$katulkovdni* basnikt do riznych generaci (nej-
prve star4, stfedni, mlad4, pozd&ji prvni, druha, tfeti aZ ixt4), v nichZ se mnoh-
dy ztraceji vyrazné basnické osobnosti, které vytvareji estetické programy
a hledaji zdroje inspirace nejen pod makedonskym nebem, nybrZ které sleduji
také evropsky literarni proces a snaZi se s nim drZet krok. V prvnim povéletném
dvacetileti dlouho trval stary omyl, Ze kaZzda nastupujici basnicka skupina zna-
menala automaticky také gradaci uméleckych hodnot. Na zakladé programi
dvou literarnich ¢asopist (Razgledi a Sovremenost) vzniklo dokonce schematické
zafazovani mladych do tabora tzv. modernisti (a¢koli mnozi méli s modernim
basnickym vyrazem ¢asto velmi malo spole¢ného a skryvali za nim pouze své
diletantské kridky) a starych, nebo aspoii vétsinu z nich, do tabora tzv. realisti.

V prvnim povéle¢ném desetileti pfevladala v makedonské poezii melancho-
lie, hypertrofie osobnich zpovédi, pokusy o sk¥iZeni s dstni lidovou pisni. V prv-
nich sbirkach versi Aca Sopova (1923-1982), ve versich Slavka Janevského
(1920), Goga Ivanovského (1925) a n8kterych dalsich basnikt byla vyjadfena
(jako ostatn& v celé jihoslovanské i albanské a Fecké poezii prvnich n&kolika po-
véleénych let) radost z vitézstvi nad faSismem, nad zlem, nadSeni a jasot ze svo-
bodné nirodni seberealizace a viastenecky duch.

U#% za Zivota se stal klasikem BlaZe Koneski (19.prosince 1921 v Nebrego-
vu — 7. prosince 1993 ve Skopji), jehoZ jiZ uzaviené basnické, prozaické a vé-
decké dilo m4 v novodobé makedonské literatufe a kultufe vyjime&né postave-
ni. Byl to literarni historik, jazykovédec evropského formatu, autor prvni
rozsihlé mluvnice spisovné makedonstiny a prvnich d&jin makedonského jazy-
ka, prozaik, dlouholety vysokoskolsky uéitel, prezident Akademie véd a vetej-
ny pracovnik.
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»Narodil jsem se v jedné vsi (Nebregovo — pozn. moje ID) nedaleko mésta
Prilepu v centrdlni Makedonii v prostfedi, které jesté stdle Zilo pod viivem ustni
poezie a staré tradice. O legenddch, které jsem pozdéji zpracoval v nékterych svych
textech, jsem se nedovidal z knih, nybr jsem je slychal od starsich lidi v nasem
venkouvském domhku, v raném détstvi, tak3e jesté dodnes mivam husi kizi, kdykoli
st vzpomenu, jakym slavnostnim hlasem mi je vyprdvéli a jakymi mnohoznaénymi
gesty svoje vyprdvéni doprovdzeli. Uz tehdy jsem vstrebal do sebe sternu, strasnou
podzemni vodu“ — pise BlaZe Koneski ve stati O tradici a inovacich.

Jako basnik patfi B. Koneski k zakladatelské povale¢né generaci, atkoli zadal
psat jiZ za studii na gymnéziu a na univerzité (1939-1945). Jeho poezie vycha-
zela ze zakladniho principu, ktery formuloval #asti vere, Ze baseii by méla byt
DFisnd a prostd“ (baseii VySiva&ka).

BlaZe Koneski kniZn& debutoval poémou Most (1945, Mostot), po niZ nasle-
dovaly basnické sbirky Zem& a ldska (1948, Zemjata i ljubovta), Basné& (1953,
Pesni), Vysivaéka (1955, dopln&né vydani 1961, Vezilka), cyklus Podzemni
voda (1960, Sterna), Zadznamy (1976, Zapisi), vybor Staré a nové basné& (1979,
Stari i novi pesni), Kadny (1984, Ce3mite), Poselstvi (1987, Poslanie), Chram
(1988, Crkva), Zlaty vrch (1989, Zlatovrv), Seismograf (1989), Nebesk4 Feka
(1991, Nebeska reka) a Cerny beran (1993, Crn oven). Zejména prvni dvé
z uvedenych sbirek jsou siln& poznamenany pliisobenim lidové slovesné tvorby.
Cyklus ,lyrickych zdznami“ ve sb. Basné tvo¥i povétiinou ¢tyfversi nebo mini-
aturni basné&, v nichZ se zobrazuje jedina situace, jedina vé&¢nost ckamZiku. Pfed-
stavujf viak krajn& promyilené, redukované, obsahove i rytmicky pevné sklou-
bené celky. A takova je ostatn& veskera jeho basnicka tvorba, v niZ kritik M.
Gjuréinov vidi dva zdkladni celky: v lyricko-meditativnich basnich podle ngj pie-
vldda milostna lyrika, zatimco epicko-lyrické verSe obsahuji &etné motivy
z narodnich kulturnich d&jin.

Koneského basnicka osobnost vyristala v jednoté vyrazné senzibility a sil-
ného intelektu. Sbirka Vysivatka se zaFadila mezi zdkladni dfla makedonské
poezie a na3la fetné Zdky a napodobitele. Obsahuje navraty do minulosti, por-
tréty vyznamnych obrozenskych osobnosti i vzacné ptiklady vlasteneckych versd,
prosté lyrické basn&, moderné zpracované motivy z lidové slovesné tvorby i sil-
nou socialni lyriku.

Cyklus 15 basni, zafazeny do druhého vydani sbirky Vy$fva&ka (1961) pod
nazvem jedné z basni Podzemn{ voda (Sterna), jesté vice zvyraziuje a zdi-
raziiuje Koneského sili o jakési zpfedmé&tnéni, oZiveni historické minulosti
svého lidu. Svébytnost Koneského poetiky v n&m spoliva v, syntéze folklorniho
a archetypdlntho prazdkladu a moderntho bdsnického vyrazu a vyznamu®.
Vyrazné dramatick4 basnick4 skladba Podzemni voda ukazuje, jak se legenda
o zdchrané prilepského pole kréilevicem Markem pfed zatopenim dostéva k sou-
¢asnému dovéku.
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VEdé&] jsem: trpélivé

dekd na svou chuili.

Potk4, neZ maminka uspi dité

a neZ se kolébka prestane kolébat.

Aby bylo ticho a klidno a temno, aZ zaburaci.
Podzemni voda.

Cekd na svou chuili.

Vsichni spi,

jen ja bdim v t&hotné noci

jako hajduk na straZi,

dekam,

pln jejiho podzemniho hukotu,

cely najezeny, kdyZ na chvili zmlkne-

nebot prave v té chvili mysli na to nejhorsi a rozpominé se.
Chce se mi k¥i¥et, mavat rukama, probouzet lidi.

V cyklu jsou legendy ztvarn&ny v mnohovrstevnych obrazech, alegoricko-
symbolickych personifikacich a metaforach. Kromé titulni basné jsou v ném také
takové skladby, jako je Zbavovani sily, Markiv monastyr a Nemocny Doj-
&in. Prvni je napsina na zékladé lidové legendy o tom, jak se Panbih zalekl
mesnirné sily kralevice Marka, a proto mu z ni ponechal pouze tfetinu. Basen
Nemocny Dojéin je pak napsana na motivy lidové pisné. Zde je jeji zav&reéna &ast:

Neznima Zeno, jedind na svété,

sestro a matko md, ty, jez jsi tak trpéla,
ty, jez jsi pocitila muka aZ k smutku,
pFijd, sestro zlatd,

posbirej mé zplesnivélé kosti, nestit se,
dej mé& dohromady,

zavij mé ve tFi sta loktil plétna,

povéz mi tiché slovo,

postav mé,

nau¢ mé zase chodit, maminko,

vloz mi do ruky meé, tézky jak olovo-
abych zabil Cerného Araba.

Abych skonal.

~Po mimorddné snadné improvizaci nékterych texti (basné Teskoto (nazvané
podle nazvu tance, Podzemni voda aj.) jsem najednou mél pocit, Ze jé fakticky
bdseri nepidi, nybrz Ze ji odhaluji* — ¥ikéa basnik a uvadi dojmy Nad&zdy Man-
deldtamové, manZelky velkého ruského basnika, ktera mé&la moZnost sledovat
postup svého manZela Osipa Mandelstama. ,Mé&la jsem néjak dojem, — psala
ve svych vzpominkéach N. Mandeldtamova, ,Ze bdsné existuji dFive, nez jsou
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zapsdny.( Osip nikdy nefikal, Ze verse ‘napsal’. Nejprue je 'sestavoval’ a pak je
‘zapisoval’)“.

Dodejme jesté, Ze Bla%e Koneski umélecky ztvarnil také starou slovanskou
legendu Vij (pfedtim ji zpracoval N. V. Gogol).

Sbirka Vysivaéka tvof meznik v celé Koneského poezii a poetice. Neustéle
ho v jeho tviiréim 1sili doprovazel n&2ny démon Vij, spalujici a odzbrojujici svou
k¥ehkosti a zranitelnosti. Koneského tviréi pfistup je zcela jedineény. Za fan-
tazif lidového podani o stfetu, o svaru mezi dobrem a zlem, nahle vystupuje do
popfedi moderni projekce metafyzické uzavienosti jedince. Tajemné sily jsou
vypreparovéiny. Na jedné strané stojime my, na odvracené strané nase druha
piirozenost, které se nikdy nebudeme moci dotknout.

Koneského vize, basnické obrazy a monology (,,monolog neexistuje, monolog
Je vymyslend véc* — napsal Koneski v basni v préze Rozhovor), jeZ jsou zpo&at-
ku epicko-lyrické, postupné pfechazeji v lyricky denik. Jen zdanlivé stal Kone-
ski stoicky stranou literarnich kruht, skupin, seskupeni, Bylo mu na hony vzda-
leno jakékoli ,zndmkovdni*, znakovani a déleni umélet na ,takové a onaké”.
V jeho Zdznamech viak najdeme zpracoviny niméty osaméni, osamé&losti
i donkichotstvi.

Béasnické miniatury, ver§ované vahy, sentence a meditace, jaké Koneski
nepfestal psat do konce Zivota, vyvolavaly nebyvaly z4jem a obdiv. Tvorba byla
pro ného pfedeviim ,zpisobem Zivota“. Jeho verie budi dojem, Ze basnik piSe
lehce, snadno, Ze jej dokonce &asto samotna basen piekvapuje: ,Vickrat jsem
mluvil o odhalovéni bdsné, o tom, Ze bdseri spiSe odhalujeme, objevujeme, nez
piSeme” — poznamenava oviem Koneski.

Jako jazykovédec Koneski nejenZe byl ve styku s &eskymi lingvisty, nybrz
znal dobfe také ¢eskou odbornou literaturu. Z Havrankovy prazské lingvistic-
ké Skoly, zda se, pfevzal terminy automatizace a aktualizace, které oznaduji dva
protikladné procesy. Ustalen4 lexikalni a gramatickéa spojeni neustdle inovoval,
aktualizoval a obnovoval, tj. poru$oval vZité normy a konvence, aby odhalil nové
vztahy a souvislosti mezi znamymi jevy.

Basnik vidycky uvaZoval o zakladnich otazkach lidské existence, o mezilidském
chapani a pochopeni, o elementarnich pravech &lovéka. Nejednou se vyjadioval pro-
sté, struéné, divtipné a zkratkovit&: ,, Kdyz élovék ztati prévo na iismév/ a prdvo byt
rozumny/, rozdévat pravdu/, byt ditlesitym/ a prévo dité a Zenu milovat/, pak/
mu zustduvd prévo/ byt smutny/, umirat steskem/, truchlit jako &lovék.“

BlaZe Koneski dovedl basnicky meditovat a filozoficky poetizovat svou lyri-
ku, humanizovat slovo a &in, tidit bolest a glorifikovat &lovéka, vyrazné dyna-
mizovat a dramatizovat jeho vnitini neklid. Ved] neustaly osudovy dialog se
sebou a se svymi ¢tenafi. Jeho moudra, vysoce uméleckéa nesmirn& jednodu-
ché bésnicka tvorba je syntézou makedonského lidového génia, jehoZ synony-
mem je vySivalka.
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Po sbirce Poselstvi (1987) vydal Koneski v nasledujicich t¥ech letech po sob&
&y¥i dalsi basnické sbirky. KaZdy rok novou sbirku. V roce 1989 dokonce dvé nové
sbirky. PFitom poinaje sbirkou Seismograf (1989, Seizmograf) s hofkym poci-
tem, Ze jsou to jeho posledni verse, které by mély tvorit jakousi zavét, vzkaz
predkim i potomkiim. V poslednich letech svého Zivota totiZ tviirce a védec ti-
tansky zapasil se svymi nemocemi, jejichZ disledkem byla mj. postupna ztrata
zraku.

Myslenkové, tvarové i obsahové vyzralou makedonskou basnickou tvorbu
poslednich let reprezentuji dila autorid riznych generaci, poetik a uméleckych
postuptl. Nejpfedn&jsi misto mezi nimi zaujaly svou prostou vypovédi, upfim-
nosti, vystavbovymi principy a filozofii lidského byti verse BlaZeho Koneského
z poslednich jeho dvou sbhirek Nebeska Feka (1991) a Cerny beran (1993).

Koneského basné z Nebeské feky a z Cerného berana vypovidaji o naem
Zivots bez pozy, vyrazné, jadrné a tisené. Je to nikoli osobni, nybrz obecné lid-
ska, promyslena lyricka vypovéd o nasem byti. O odhalovani lidského nitra.
Osobni zpovéd, jeZ je mj. vyjadFena v dvojversi ,tvorfim svou skrytou vlast/ cely
miyj Zivot tvofi vzpominky®. Jako by citil, Ze ,,vzpominka nejen vzrusuje, nybrz
také lé¢t“. Jedinedny znalec basnického dila Blazeho Koneského a makedonské
moderni literatury Milan Gjuréinov mj. napsal: ,Jsou to vzpominky plné nos-
talgickych diirazii a melancholickych ténii, filozofickych reflexi a hofkych pFi-
zndni — plné hrsti bdasnickych medailonid zhusténych Zivotnich zkusenosti,
z nichZ vyzafuji paléivé pravdy a neotfelé poselstvi, rezignované konstatace, ne-
vylu$téné zaéhady a paradoxy lidské existence.”

Na zag4tku sbirky Cerny beran Koneski napsal: ,,Nastal ¢as, kdy se nejen
u jinych, nybrZ také u mne samého zalala objevovat myslenka, Ze nastal &as,
abych prestal zpivat. Dokonce jsem byl presvédien, e Nebeskd Feka bude moje
posledni sbirka.”

V uvedenych dvou sbirkach B. Koneského Nebeska Feka a Cerny beran jako
by v kazdé basni byla viudyp¥itomna smrt, kterd ma rekapitulovat, zuétovat
s jeho dosavadnim Zivotem, shrnout jeho dosavadni Zivotni cestu. Tviirce tak &ini
zhusténou, syntetickou vypovédi bez nejmensiho sentimentu, moudfe, chytie
a esteticky Géinné.

Basnické dilo BlaZeho Koneského tvofi 3iroka $kala naAméta. Psal basné
s naméty z narodnich d&jin, prociténé verse o lasce k Zen&, reflexivni a pfirodni
lyriku, lyrické drobnokresby i basnické miniatury v préze, které tvoii v jeho dile
2uladstni Zénrovou kategorii*.

BlaZe Koneski je autorem také jediné sbirky deseti povidek Vinohrad (1955,
Lozje) a jednoho Deniku po mnoha letech ( Dnevnik po mnogu godini) , kte-
ry nenf ani memoArovéa préza ani vypréavéni, nybrz stylizovana autobiografie. Na
otézku, pro¥ upustil od psanf prozaickych textd, Koneski odpovédé&l: ,Zrejmé
proto, Ze jsem nemél v imyslu se soustavndji zabyvat prézou”. A na jiném misté
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zase vysvétluje, Ze ,pro nedotatek éasu jsem se vyjadfoval hlavné bdsnickou
formou®. ,A pokud jde o prézu, nejvice dluzim Cechovovi®,

IL. V&dec

Nahlédneme-li do bibliografie praci BlaZeho Koneského, udivi nas jejich
impozantni mnoZstvi a tematicka §Sife. Takovych umé&leckych, védeckych i pie-
kladatelskych vysledkd mohl dosahnout jediné &lovEk, vEdec, ktery se cele odda
tvorbé (umélecké i védecké) a ktery dovede maximalné zorganizovat svij pra-
covni rytmus. Podle svédectvi jeho nejbliZz§iho spolupracovnika a souseda Traj-
ka Stamatoského, ktery s nim byl témé&f v dennim styku bezmala pul stoleti,
Koneski pfisné dodrZoval éasovy harmonogram svého pracovniho dne, pfesnéji
bych to vyjadfil ruskym slovem svoje ,sutki“, co oznaduje vlastné celych &tyii-
advacet hodin. ,Neziistdval bez préce ve dvou svych tvir&ich oblastech, ve védé
a v literatufe, ani v obdobich, kdy plnil odpovédné kaZdodenni itkoly pFi or-
ganizovdni védeckého Zivota (dékan fakulty, rektor univerzity, prezident MAVU
atd.) a kdy mél narusené zdravi. Toho dosahoval neuvéritelnou disciplinou.
Clovék by mohl, ekl bych, nastavit podle jeho denntho rozvrhu svoje hodinky.
Presné védél, kdy vstdvé a kdy se uklddd ke spénku, kdy &te a kdy pise, kdy
odpoéivd. Viechno mél rozvrZeno. Dokonce v poslednich letech i chozeni do Po-
slaneckého klubu od 19 do 22 hodin a ani o minutu déle* — pise Trajko Sta-
matoski v knize K postavé Blazeho Koneského (1995, Kon likot na BlazZe
Koneski).

Neni cilem tohoto struéného hodnoceni podrobnéji analyzovat védecké dilo
tohoto ,,makedonského Dobrovského®, ,,8lovéka makedonské renesance”, této
»encyklopedie makedonské filologie®. Tvoti je asi 750 bibliografickych jednotek,
z nichZ je asi sto samostatnych knih. Jako jazykovédec zasahl B. Koneski nej-
vyraznégji pii tvorb& makedonské azbuky, pfi pfipravé prvniho makedonského
pravopisu a pfi normovani makedonského spisovného jazyka. Postavil se hned
na samém podatku proti vnitinim i vné&jsim tlakam, které chtély, aby makedon-
ské kultura byla budovana na nemakedonskych zakladech. Sotva p&tadvaceti-
lety nadany filolog odmitl nabidku, aby byli povolani odbornici ze hahranid{, ktefi
méli dotvafet makedonskou jazykovou normu.

Vysledkem jeho viestranného synchronniho studia jazyka byla vedle tplného
vydéani Pravopisu s pravopisnym slovnikem (1950, Pravopis so pravopisen
reénik) a n&kolika desitek stati jeho Mluvnice makedonského spisovného
jazyka (I-11, 1952, 1954, Grammatika na makedonskiot literaturen jazik) a vice
neZ desetilet4 redakéni prace na prvnim t¥isvazkovém vykladovém Slovniku
makedonského jazyka (1961-1966, Re¢nik na makedonskiot jazik).

JestliZe v mluvnici B. Koneski v&decky vyloZil systém jazyka a zdiraznil jeho
zvl4stni jevy, pak v sarhostatnych studiich zkoumal hovorové varianty makedon-
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§tiny, jazyk lidové slovesnosti a zvlast& pak jazyk makedonské lidové poezie. Ve
vyvoji spisovného jazyka a moderni literatury a kultury Koneski pfikladal vel-
ky vyznam pusobeni tradice.

BlaZe Koneski studoval také z diachronniho hlediska strukturu jazyka, ja-
zyk nejstar$ich psanych textt a jazykové procesy, jeZ byly vysledkem vzijem-
nych kontakti balkanskych slovanskych a neslovanskych jazyku. Zavéry svych
dlouholetych vyzkum pfedloZil domaci i $irsi slavistické vefejnosti mj. v praci
Dé&jiny makedonského jazyka (1965, Istorija na makedonskiot jazik), v He-
idelbergu vydané Historické fonologii makedonstiny (1983, A Historical
Phonology of the Macedonian Language), v rozpravach Z dé&jin jazyka slovan-
ského pisemnictvi v Makedonii (1975, Od istorijata na jazikot na slovenskata
pismenost vo Makedonija), Ochridska literarni $kola (1956, Ochridskata
kniZevna Zkola) aj. Své nazory na vyvoj jazyka a literatury v minulém stoleti
vyloZil v syntetické praci Makedonské 19. stoleti (1986, Makedonskiot XIX
vek) a v souboru studii a stati Jazykové a literarni pFispévky (1986, Jazié-
ni i kniZevni prilozi).

V &etnych statich v&noval pozornost B. Koneski témé&F viem predstaviteltum
makedonského obrozenského procesu v minulém a v prvni poloviné naseho sto-
leti (od bratri Dimitra a Konstantina Miladinovovych a Grigora Prli¢eva aZ ke
Krstemu Misirkovovi, Kostu Racinovi a Kolemu Nedelkovskému).

Vé&decké i literarni dilo Blazeho Koneského bylo ocenéno ¢élenstvim v néko-
lika zahraniénich akademiich a &estnymi doktoraty na mnoha evropskych
a americkych univerzitach. Jeho basné byly pfeloZeny v 16 samostatnych vybo-
rech nebo v asopiseckych panoramatech do vice nez tficeti jazyku svéta.

BlaZe Koneski jiZ poéatkem druhé poloviny padesatych let pfedstavil make-
donskym ¢&tenaiam v prekladech nejen tvorbu polskych ( A. Mickiewicz, J. Sto-
wacki, J. Tuwim aj.), ruskych (A. Blok, V. Brjusov, V. Majakovskij, E. Bagrickij
aj.) a jihoslovanskych (P. P. Njegos aj.) tviircd, nybrz také verSe Karla Jaromira
Erbena, Karla Hynka Machy, Jana Nerudy, Petra Bezrue, Jifiho Wolkra a Vi-
tézslava Nezvala.

K nedoZitym sedmdesatym patym narozeninam BlaZeho Koneského pfed-
klame nadim étenafim tento ttly svazek z jeho ver§t a mySlenek jako podé&ko-
vani za jeho obrovské jazykovédné, literarné historické a literarné umélecké dilo
i jako skromnou splatku za viechno, co pro poznani &eské literatury, literarni
védy a jazykovédy ve své rodné Makedonii udélal.

V jednom rozhovoru pro tisk na podzim roku 1979 Blaze Koneski mj. Fekl:
»~Moje védeckd dinnost neni rutinni, nesla znameni uslechtilého usili o prosa-
zeni v nafem terénu, Feknéme na Balkdné, nékterych modernich, hlubsich
a vyznamnéjsich principi v my$leni a jedndni prFi mezilidskych vztazich, které
nds vedou k lep$i budoucnosti. To znamend, e moje ¢innost méla uréity smysl
a rozvijela nékteré nové myslenky”,
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Jako védec, ktery se nejvice zaslouZil o makedonsky jazyk, snaSel BlaZe
Koneski utoky na sviij rodny jazyk a na svou vlast pomérné klidné a ddstojné.
,Prece viak hofce nesl, e se vééné musi dokazovat néco, co viitbec neni tfeba
dokazovat, co je axiomem, tj. samoziejmosti“ ( T. Stamatoski).

II1. Apendix

DodAvam, Ze mé jiZ mnoho let otravuje (moZna je to také uéel) ne-
ustile poslouchat diletanty, nedouky, politikafe i politiky a zlomysl-
niky ze severu, vychodu, jihu nebo tFeba Otto Kronsteinera ze Salcbur-
ku, %Ze nejsem tim, ¢im jsem a &im se citim, Ze nemluvim jazykem
makedonskym, tj. jazykem matefskym, nybrZ nevim jakou variantou,
pry jakymsi nafedim jiného jazyka. Unavuje mé& to. Proto nehodlam
nadile obhajovat né&co, co je Zivym organismem, ktery tu existuje, roz-
viji se a zdokonaluje.
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